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Előfizetési díj:
Kgész évre 4 frt. Félévre 
2 frt. Negyedévre 7 frt. 
Egy szám ára 10 kr.

Hirdetmények :
hasábos petitsor egyszer 

g |< többszöri hirdetés- 
7 kr. Bélyegeiij 30 kr.

>i illtér |M‘t it sorú 12 kr.

ZÄLÄMEG
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BUM 82 gm

A lap
szellemi és anyagi részét 
illető közlemények a szer- 
k észt őségi híz küldendők.

Ilérmentetlen leveleket 
vsak ismert kezektől foga­

dunk el.

Kéziratokat nem kiiltltiiik 
vissza.

A „Zalamegyei gazdasági egyesület“ és a „Zala-egerszegi ügyvédi kamara“ hivatalos közlönye.
Megjelenik minden vasárnap.

A biztosítók figyelmébe.
iS. S.) A biztosítás körül követendő főbb 

,.]vek ismeretesek e lapok olvasóközönsége előtt, 
Ih- talán nem árt egy kicsit felfrissíteni és össze­
foglalni azokat.

.1 biztosítási díjakat fizessük le pontosan. A 
tizedszer megjön magától, tartja népünk és nem 
iparkodik fizetni. Ezzel az elvvel a biztosítási 
évieteknél igen megjárhatja; mert az esedékessé 
vált díjrészletek befizetésének (nem elég a váltó) 
elmulasztása a szerződés megszűntét vonja maga 
után Ezzel akarja a törvényit »zás a biztosítot­
takat a pontos befizetésre szorítani a biztosító 
társaságok érdekében. De ezen intézkedés a 
közönség érdekében is van Habár évek hosszn 
sorára kötelezte le magát valaki egy biztosító 
társaságnál, ha jónak látja, ott hagyhatja, még 
akár ha váltót állított is ki a később lejárandó 
díjrészletekről, mert ez a váltó perrel nem érvé­
nyesíthető.

Innen a biztosító társaságoknak panasza a 
törvényre, de különösen az azt túlhajtó bírói 
gyakorlatra.

.1 kürfnzfofitusoknál tál ne biztosítsunk. A 
törvény' még csak szerencse szerződésre sem,
,untéi ke vés I» in; nem akart alkalmat adni bűnös 
manipulációra. Az irányadó elv az, hogy a biz­
tosítottnak csak a valóságos kára térüljön meg. 
A tulajdonosra nézve a kárt a megsemmisült 
dolgok értéke határozza meg. A biztosítási összeg 
vsak arra szolgál, hogy annak keretén belül 
tizet a biztosító társaság. Ha valaki 2000 forint 
•itékíi házát lOÖO forint erejéig biztosította, az 
vsak 1000 forintot kaphat; de viszont, ha 2000 
torint erejéig biztosította is az 1000 forintos 
Ilázát azért nem kap többet i 000 írtnál. Sőt 
lehet, hogy semmit sem kap, ha t. i. a túlbiz­
tosítást rossz hiszemiileg tette. Ids a befizetett 
dija is oda vesz, úgy hogy se pénz, se posztó.

A biztosítási összeg még csak arra sem 
szolgai, hogy a ház megbecslésénél irányadó 
lenne. A biztosító társaság és a biztosított közt

I »

a karra nézve történő eltérés esetén, a kárt a

biztosított tartozik igazolni. Azért igen helyes 
volna, ha gazdáink épületeikről, gazdasági esz­
közeikről rendes leltárt vetetnének fel szakértők 
által.

Talán különösnek tetszik, hogy a biztosító 
társaságok beszedik a nagyobb összeg után a 
dijakat, mégis csak a kisebb összeget tartoznak 
megfizetni. De ha meggondoljuk, hogy a társa­
ság a becslésnél nem foly be, akkor igen ter­
mészetes, hogy őt a fele egyoldalii bemondása 
nem kötheti. (Megjegyzendő, hogy a jóhiszemű 
túlbiztosításnál a dij egy része visszatérítendő.)

Hogy ne folyna be? mondja valaki, hiszen 
ott vannak az ügynökök. Igen, csakhogy az 
ügynökök egyszerű alkuszok, üzletközvetítők, a 
kiknek tudomása, Ígéret“ a biztosító társaság 
kötelezettségére befolyással sincsen.

Ne hiyyjünk tehát az ügynökök különös ígére­
teinek. Tudom, falunkban annak idején egy tár­
saság ügynöke pompás fecskendőt Ígért egy bi­
zonyos szánni biztosítási ügylet megkötése esetére. 
Apa, fin biztosított, hogy csak a szám megle­
gyen. Persze, hogy azért a fecskendő elmaradt.

A biztosító társaságnak az ügynöki intéz­
mény révén ezen privilegizált állása idézte elő 
azon törekvést, hogy az ügynökök a társaság 
meghatnimazottaiként tekintessenek. Ez persze 
bajos. De mindenesetre elvárhatjuk a társaságok­
tól, hogy az ügynökeik személyének megválasz­
tásánál egy kicsit körültekintőbbek legyenek. 
Vannak ügynökök, a kik a legtörvényesebb 
alakban megsarcolják a biztosítottakat, akár az 
alatt az ürügy alatt, hogy siettetik a kárösszeg 
folyósítását, akár, hogy a beeslőkkei magasabban 
vétetik fel a kárt

A biztosítási szerződés kizárólagos alapjául 
a kötvény szolgál, nem csak annyiban, hogy 
az abban megirt fel rételek kizárólag irányadók 
az ügyletre nézve, hanem annyiban is, hogy a 
teljes kár esetén a társaság a kötvény ellenében, 
a kötvény átadása mellett tartozik fizetni. Ha 
elveszett, a kötvényt külön eljárással meg kell 
semmisíttetni.

Miért is: vigyél,zzunk kötvényeinkre.

A „Zalamegye“ tárcája.
A kenyér.

„Érik a gabona, melegek a napok, 
Hétfőn virradóra aratásba kapok.“

Petőfi.
d ő/x- és nagyvárosi Sanyaró Vendeleknek és a 

‘"h frtos falusi néptanítóknak, részvétül és vigasztalásul.
Most, mikor az „aranykalászszal ékes rónaság“ on, 

“pen-völgyön, dombon-halmon, lejtőn és iankáson peng 
!l kii8za ős suhog a sarló : — most takarítják azt az
'síenailta táplálékot, a melyért a földkerekség minden 
uv» vén, milliók és milliók ajakárúi, minden órában, 
minden percben ilyen —- vagy* ehhez hasonló — ima 
száll föl a magasba:

»Mindennapi kenyerünket adjad nekünk ma!“
A mindennapi kenyér száz- és ezerféle alakú, izű, 

’••i meszelő és minőségű. — Az olasznak : rizsotta, polenta ; 
az 0 *u|ak ; puliszka ; a spanyolnak : olla potrida ; az 
‘‘"goinak: roast-beef, pudding; a franciának: „rágott- 

oty.ott omlott“ (ragout, cotelette, omelette); az irlandi- 
i'iict- es felvidéki tótjainknak: burgonya — az utób­
oa nak sovány zabkenyér is; az oroszoknak: holmi 
"p i.-, takarmány : tök, ugorka, kukorica, — de vutkival ; 

*; .0r,ó| őgöv lakóinak : a kenyérfa és sokféle pálma 
Pt'Uíiolese ; az éjszaksarkinak : fóka és halzsír; a leg- 

' b afrikainak : banán és batáta ; a kannibáloknak és 
patáknak : fehérember kármenádli ; a kínainak : 
-'P-k, tea s holmi rovarokból készült pástétom ; a 

i ' , llek : egy darab zsíros agyag gombóc ; a tatárnak :
kéj** . li'"‘ősz; a katonának : prófunt ; a tengerésznek : 
J^zersült és rum : a közönséges németnek ; Speck

knődéi: a bécsinek : kaizer Semmel, roszprádli; a magyar­
nak : fehércipó, szalonna; a zsidónak: maczcsz, retek, 
vöröshagyma; a cigánynak: hullott marha, (vulgo: 
deghus); német delegátusnak: magyar ember zsírja; a 
mameluknak: husosfazék; madame oknak és gouvernan 
te oknak : óbeszt kávé; vegetáriánusoknak : spenót, sárga 
répa; göcseji embernek: vargánya, csordáskörte; a 
mesebeli szegény árvának: hamupogácsa; a gourmand- 
nak : „tuttifrutti,“ was theuer und gut ist, a mi jót és 
drágát a föld és tenger termel; végül: „sapienti pauca“: 
a bölcsnek a kenyérhéj is elég!

„Fanéin et Circenses“! ezt hangoztatja, kiáltozza 
örökké az emberiség; a kenyér mellé mulatság, játék 
is kell a népnek. Az ótestamentornban írva van a zsi 
dókról: „a nép evett és ivott és fölkelt játszani.“ A 
pogány rómaiaknak a lukullusi trakták mellé amphithe 
átrom is kellett fenevadakkal és gladiátorokkal, keresz­
tényekkel vagy rabszolgákkal; a spanyoloknak: bika­
viadal; az angolnak: lófuttatás; az amerikainak: kakas­
viadal, boxirozás; őseinknek : harcjátékok; az afrikai 
vadaknak: fegyvertánc; a művelt nemzeteknek: opera, 
orpheum, koncert, cirkus stb; a szegény magyar inár 
300 esztendő óta mindig sírva vigad és úgy táncol most 
is, a hogyan a német fújja neki! . . . különben állam­
férfiul axióma, hogy : mig a nép nem éhezik és mulathat, 
addig nem lázong. Éhínség legtöbbször fordul elő Orosz­
országban, Kínában és Irlandban. Régebbi időkben, 
midőn Béesben az élelmi szerekben nagy szükség ural­
kodott, egyik királyunk feleségének ezen szavakkal adta 
tudtára: „nincs kenyere a népnek“, mire az uralkodónő 
ártatlan naivsággal igy válaszolt: „Istenem! hát egyenek 
zsemlyét!“

„() panis, panis! stomachus te clamat inanis,
Quando deest panis, labor ouinis c.irrit inanis.“
„Csak kenyeret! kenyeret! megürült gyomrok

keseregnek,

A kárról azonnal értesítsük a társasagot: 
mert különben kártérítési igényünk elvész.

A kár enyhítésére minden lehetőt kövessünk el: 
Írja elő a törvény, minek fejében viszont a 
biztosító társaságot arra kötelezi, hogy arra az 
esetre, ha kárunk nem is lett, a veszély elhá­
rítására fordított költségeinket megtéríteni tar­
tozik.

A „Zalamegyei Gazdasági Egyesület * hivatalos értesítője. 
Jegyzőkönyve

a „Zalavdnnegyeigazdasági egyesület“ 1SUH. évi május hó 
28 (ín Zala - Eh/erszegen tartott rendes közgyűlésének.

(Folyt, és vége.)
36/49.

.1 „ Sümeg vidéki gazdakörnek“ megkeresésére az 
egyesület azon kéréssel fordult a magas minisztériumhoz, 
hogy a tenyész átlátok kedvezményes vasúti szállításához 
szükséges igazolványok kiadására /övéibeu a foszolgabirák 
tegyenek feljogosítva: erre a következő leirattal válaszol a 
■magas minisztérium:

Az egyesület folyó évi ápril 8-án 11/20. sz. a. 
kelt félterjesztésében azt kéri, hogy a tenyészállatok 
kedvezményes vasúti szállításához szükséges igazolványo­
kat a tenyésztés céljára történő beszerzés valóságát igazoló 
községi bizonyítvány alapján jövőben a járás főszolgabi - 
rák jogosíttassauak tel kiállítani.

Ezen felterjesztésére értesítem az egyesületet, hogy 
miután a vezetésem alatt álló minisztérium és a keres­
kedelemügyi minisztérium közt egyrészt, az osztrák es. 
és kir. és más külföldi hatóságok közt másrészt létrejött 
megállapodások értelmében, a szóban forgó szállítási 
igazolványok kiállítására Mag arország területén vsak u 
vezetésem alatt álló minisztérium van feljogosítva: az 
egyesületnek az ezen gyakorlat megváltoztatására irányuló 
kérelmét nem teljesíthetem.

Egyébiránt megjegyzem, hogy az eddigi gyakorlat 
megváltoztatása már csak azért is fölösleges lenne, mert 
a szükséges szállítási igazolványok, bármely tesliiíetnek 
vagy tenyésztőnek egyszerű kérelmére a vezetésem 
alatt álló minisztérium által mindig azonnal megküldetnek.

Budapesten, 1893. évi április hó h) én.
Bethlen.

Minthogy az egyesület több évben tapasztalta, 
hogy egyszerű felterjesztésre a minisztérium lialadéktala 
nul megküldi a kívánt igazolványokat, a leiratot a köz­
gyűlés tudomásul veszi.

37/00.
Miniszteri útmutatás a „ Dohány tugvizu alkalmazá­

sára nézve -— kiírás rovarok ellen.
Az ,,Értesítő“-ben közzéteendő.

Mai számunkhoz negyed iv melléklet van csatolva.

Ott, hol szűk a kenyér, a munka siker maga
gyér.“

Minthogy azonban: „caseus el panis sunt optiiu 
fércül a sanis“ vagyis: „kenyér mellé (a cirkuson kivii 
sajt is kell“: magától értetődik, hogy a legtöbb embt 
a mindennapi kenyér mellé még a pecsenyét s bői 
(bárom az igazság) — egy némely torkos pedig még 
kon fektet is hozzá kívánja; mint az élelmes cigány, 
ki fagyos és éhes is lévén, a háziasszony eme kérdésért 
„Ugyan Móré! mit szeretnél jobban: ennie vagy mel 
gedni ?“ azt felele: „Uh id es nagyságos asszonyka ! é 
legjobban szeretnék szalonnát pirítani, s azt kenyéri 
csepegtetni! Ennek a lurkónak méltó tarsa volt az 
kortyándi katona, a ki a pálinka után sört inni és a: 
borral lenyomtatni kívánta.

Mivel a nóta szerint a katonának :
„Komisz kenyerében nincs só,
Húslevese csak néha jó:“

az egyszeri kapucinus féld páter igy prédikált nekik :
„Content! estote, mit eurem komisz — Brode
„Elégedettek legyetek, ha van komisz kenyeretek '

a katona segit magán, mert: requirál, aequirál, annekti 
magyarán mondva: lop!

A gazdag gourmand, mikor boa constrictor mó< 
jára teleette magát, illatos szivarra gyújtva, a „chais 
longue“ n boldogan nyújtózva s kezeit emésztő szervez 
tere kulcsolva, cynikus naivságga azt szuszogja: „natui 
paucis contenta!“ (a természet kevéssel megelékszik) 
„Risum teneatis amici!“

A józan ész és az orvosi szabály azt diktálja, hog 
„naturae convenienter vivere“ a természet rendje szerű 
kell élni; ámde ezt hogyan alkalmazzák manapság? . . 
hat nyolc fogás (reális) étel után és közben jönnek 
„függelékek“, a. m. „ereinek, szulcok, ászpikok, koí 
pótok, torták, gard inette, fromage, dessert, fagvlal
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Előfizetési dij:
Kgész évre 4 írt. Félévre 
2 írt. Negyedévre 7 irt. 
Kgy szám ára 10 kr.

Hirdetmények :
;; hasábos petitsor egyszer 
g kr., többszöri hirdetés­
nél 7 kr. Bélyegdíj 30 kr.

\> iltlrr |»eti1sora 12 kr.
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1168 gd

A lap
szellemi és anyagi részét 
illető közlemények a szer­
kesztőséghez küldendők.

I{érmen tét len leveleket 
vsak ismert kezektől foga­

dunk el.

Kéziratokat nem küldünk 
vissza.

T

A „Zalamegyei gazdasági egyesület“ és a „Zala-egerszegi ügyvédi kamara“ hivatalos közlönye.
Megjelenik minden vasárnap.

A biztosítók figyelmébe.
(S. S.) A biztosítás körül követendő főbb 

elvek ismeretesek e lapok olvasóközönsége előtt. 
|»e talán nem árt egy kicsit felfrissíteni és össze­
foglalni azokat.

I biztosítási díjakat fizessük le pontosan. A 
lizetőszer megjön magától, tartja népünk és nem 
iparkodik fizetni. Ezzel az elvvel a biztosítási 
lUrvleteknél igen megjárhatja ; mert az esedékessé 
vált díjrészletek befizetésének (nem elég a váltó) 
elmulasztása a szerződés megszűntét vonja maga 
után Ezzel akarja a törvényli »zás a biztosítot­
takat a pontos befizetésre szorítani a biztosító 
társaságok érdekében. De ezen intézkedés a 
közönség érdekében is van Habár évek hosszú 
sorára kötelezte le magát valaki egy biztosító 
társaságnál, ha jónak látja, ott hagyhatja, még 
akár ha váltót állított is ki a később lejárandó 
díjrészletekről, mert ez a váltó perrel nem érvé­
nyesíthető.

Innen a biztosító társaságoknak panasza a 
törvényre, de különösen az azt túlhajtó bírói 
gyakorlatra.*8 J

A káebidúsításoknál tál ne biztosítsunk. A 
tör vény még vsak szerencse szerződésre sem, 
-urnái kevés hité nem akart alkalmat adni bűnös 
inanipn/ációra. Az irányadó elv az, hogy a biz­
tosítottnak csak a valóságos kára térüljön meg. 
A tulajdonosra nézve a kárt a megsemmisült 
dolgok értéke határozza meg. A biztosítási összeg 
csak arra szolgál, hogy annak keretén belül 
tizet a biztosító társaság. Ha valaki 2000 forint 
értékű házát 1000 forint erejéig biztosította, az 
csak 1000 forintot kaphat; de viszont, ha 2000 
forint erejéig biztosította is az 1000 forintos 
házát, azért nem kap többet i 000 írtnál. Sőt 
leltet, luígy semmit sem kap, ha t. i. a túlbiz­
tosítást rossz biszemüleg tette. Es a befizetett 
dija is oda vesz, úgy hogy se pénz, se posztó.

A biztosítási összeg még csak arra sem 
szolga!, ltogyr a ház megbecslésénél irányadó 
lenne. A biztosító társaság és a biztosított közt 
ö karra nézve történő eltérés esetén, a kárt a

biztosított tartozik igazolni. Azért igen helyes 
volna, ha gazdáink épületeikről, gazdasági esz­
közeikről rendes leltárt vetetnének fel szakértők 
által.

Talán különösnek tetszik, hogy a biztosító 
társaságok beszedik a nagyobb összeg után a 
dijakat, mégis csak a kisebb összeget tartoznak 
megfizetni. De ha meggondoljuk, hogy a társa­
ság a becslésnél nem foly be, akkor igen ter­
mészetes, hogy őt a fele egyoldalii bemondása 
nem kötheti. (Megjegyzendő, hogy a jóhiszemű 
túIbiztosításnál a dij egy része visszatérítendő.)

Hogy ne folyna be? mondja valaki, hiszen 
ott vannak az ügynökök. Igen, csakhogy az 
ügynökök egyszerű alkuszok, üzletközvetítők, a 
kiknek tudomása, ígérete a biztosító társaság 
kötelezettségére befolyással sincsen.

Xe hiyyjünk tehát az ügynökök különös Ígére­
teinek. Tudom, falunkban annak idején egy tár­
saság ügynöke pompás fecskendőt. Ígért egy bi­
zonyos számú biztosítási ügylet megkötése esetére. 
Apa, fiú biztosított, hogy csak a szám megle­
gyen. Persze, hogy' azért a fecskendő elmaradt.

A biztosító társaságnak az ügynöki intéz­
mény7 révén ezen privilegizált állása idézte elő 
azon törekvést, hogy az ügynökök a társaság 
meghatalmazottal ként tekintessenek. Ez persze 
bajos. De mindenesetre elvárhatjuk a társaságok­
tól, hogy az ügynökeik személyének megválasz­
tásánál egy kicsit körültekintőbbek legyenek. 
Vannak ügynökök, a kik a legt örvényesebi) 
alakban megsarcolják a biztosítottakat, akár az 
alatt az ürügy alatt, hogy7 siettetik a kárösszeg 
folyósítását, akár, hogy a becslőkkel magasabban 
vétetik fel a kárt

A biztosítási szerződés kizárólagos alapjául 
a kötvény szolgál, nem csak annyiban, hogy 
az abban megirt fel . ételek kizárólag irányadók 
az ügyletre nézve, hanem annyiban is, bogy a 
teljes kár esetén a társaság a kötvény ellenében, 
a kötvény- átadása mellett tartozik fizetni. Ha 
elveszett, a kötvényt külön eljárással meg kell 
semmisíttetni.

Miért is: vigyázzunk kötvényeinkre.

A kárról azonnal értesítsük a társaságot: 
mert különben kártérítési igényünk elvész. 

j J A kár enyhítésére minden lehetőit kövessünk el:
írja elő a törvény, minek fejében viszont a 
biztosító társaságot arra kötelezi, hogy arra az 
esetre, ha kárunk nem is lett, a veszély elhá­
rítására fordított költségeinket megtéríteni tar­
tozik.

A „Zalamegyei Gazdasági Egyesület11 hivatalos értesítője.
Jegyzőkönyve

a „Zalavármegyei gazdasági egyesület'1 1893. évi május hó 
28-án Zala tiger szegen tartott rendes közgyűlésének. 

(Folyt, és vége.)
36/49.

A „ Sümeg vidéki gazdakörnek“ megkeresésére az 
egyesidet azon kéréssel fordult a magas minisztériumhoz, 
hogy a tenyész állatok kedvezménges vásufi szállításához 
szükséges igazolványok kiadására jövőben a fászolyahirák 
tegyenek feljogosítva: erre a következő leirattal válaszol a 
■magas minisztérium :

Az egyesület folyó évi ápril 8-án 11/20. sz. a. 
kelt felterjesztésében azt kéri, hogy a tenyészállatok 
kedvezményes vasúti szállításához szükséges igazolványo­
kat a tenyésztés céljára történő beszerzés valóságát igazoló 
községi bizonyítvány alapján jövőben a járás főszolgabi- 
rák jogosíttassanak tel kiállítani.

Ezen felterjesztésére értesítem az egyesületet, hogy 
miután a vezetésem alatt álló minisztérium és a keres­
kedelemügyi minisztérium közt egyrészt, az osztrák es. 
és kir. és más külföldi hatóságok közt másrészt létrejött 
megállapodások értelmében, a szóban forgó szállítási 
igazolványok kiállítására Mag arország területén vsak a 
vezetésem alatt álló minisztérium van feljogosítva: az 
egyesületnek az ezen gyakorlat megváltoztatására irányuló 
kérelmét nem teljesíthetem.

Egyébiránt megjegyzem, hogy az eddigi gyakorlat 
megváltoztatása már csak azért is fölösleges lenne, mert 
a szükséges szállítási igazolványok, bármely testületnek 
vagy tenyésztőnek egyszerű kérelmére a vezetésem 
alatt álló minisztérium által mindig azonnal megküldetnek. 

Budapesten, 1893. évi április hó lóén.
Bethlen.

Minthogy az egyesület több évben tapasztalta, 
hogy egyszerit felterjesztésre a minisztérium haiadéktala 
iml megküldi a kívánt igazolványokat, a leiratot a köz­
gyűlés tudomásul veszi.

37/57).
Miniszteri Útmutatás a n Dohány !ugvizu alkalmazá­

sára nézve -— káros rovarok ellen.
Az „Értesítődben közzéteendő.

A „Zalamegye“ tárcája.
A kenyér.

„Érik a gabona, melegek a napok, 
Hétfőn virradóra aratásba kapok."

Petőfi.

-f kis- és nagyvárosi Sanyaró Vendeleknek és a 
'11,11 tr,"s falusi néptanítóknak, részvétül és vigasztalásai.

Most, mikor az „aranykalászszal ékes rónaság“ on, 
•‘egyen-völgyön, dombon-halmon, lejtőn és lankáson peng 
a KasZit és suhog a sarló : — most takarítják azt az 
uteDadta táplálékot, a melyért a földkerekség minden 
"yebén, milliók és milliók ajakáról, minden órában, 
•unitién percben ilyen —• vagy ehhez hasonló — ima 
3Záll föl a magasba:

»Mindennapi kenyerünket adjad nekünk ma!u
' A mindennapi kenyér száz- és ezerféle alakú, izű, 

természetű és minőségű. — Az olasznak : rizsotta, polenta ; 
az °*anal< : puliszka ; a spanyolnak : olla potrida ; az 
‘••goinak : roast-beef, pudding ; a franciának : „rágott- 
koty.ott omlott“ (ragout, cotelette, omelette); az irlandi- 
aknak ás felvidéki tótjainknak : burgonya — az utób- 
>uiknak sovány zabkenyér is; az oroszoknak: holmi 
"T‘rs takarmány : tök, ugorka, kukorica, — de vutkival ; 
a torró égöv lakóinak: a kenyérfa és sokféle pálma 
gyümölcse ; az éjszaksarkinak : fóka és balzsír ; a leg- 
^»teteb afrikainak : banán és batáta ; a kannibáloknak és 
hottentottáknak : fehérember kármenádli ; a kínainak : 
b'cskefészek, tea s holmi rovarokból készült pástétom ; a 
o (levőknek : egy darab zsíros agyag gombóc ; a tatárnak : 

,ul,ms ás kümüsz; a katonának : prófunt ; a tengerésznek : 
•'tszersiilt és rum : a közönséges németnek ; Speck

knődéi: a bécsinek : kaizer Semmel, roszprádli; a magyar­
nak : fehércipó, szalonna; a zsidónak: maczcsz, retek, 
vöröshagyma; a cigánynak: hullott marba, (vulgo: 
deghus); német delegátusnak: magyar ember zsírja; a 
mamcluknak : husosfazék ; madame oknak és gouvernan 
te oknak : óbeszt kávé; vegetáriánusoknak : spenót, sárga 
répa; göcseji embernek: vargánya, csordáskörte; a 
mesebeli szegény árvának: hamupogácsa; a gourmand- 
nak: „tuttifrutti,“ was theuer und gut ist, a mi jót és 
drágát a föld és tenger termel; végül: „sapienti pauca“: 
a bölcsnek a kenyérhéj is elég!

„Panem et Circenses“! ezt hangoztatja, kiáltozza 
örökké az emberiség; a kenyér mellé mulatság, játék 
is kell a népnek. Az ótestamentomban irva van a zsi 
dókról: „a nép evett és ivott és fölkelt játszani.“ A 
pogány rómaiaknak a lukullusi trakták mellé amphithe 
átrom is kellett fenevadakkal és gladiátorokkal, keresz­
tényekkel vagy rabszolgákkal; a spanyoloknak: bika­
viadal; az angolnak: lófuttatás; az amerikainak : kakas­
viadal, boxirozás; őseinknek : harcjátékok; az afrikai 
vadaknak: fegyvertánc; a művelt nemzeteknek: opera, 
orpheum, koncert, cirkus stb; a szegény magyar már 
300 esztendő óta mindig sírva vigad és úgy táncol most 
is, a hogyan a német fújja neki ! . . . különben állam- 
férfiúi axióma, hogy : mig a nép nem éhezik és mulathat, 
addig nem lázong. Éhínség legtöbbször fordul elő Orosz­
országban, Kínában és Irlandban. Régebbi időkben, 
midőn Bécsben az élelmi szerekben nagy szükség ural­
kodott, egyik királyunk feleségének ezen szavakkal ad‘a 
tudtára: „nincs kenyere a népnek“, mire az uralkodónő 
ártatlan naivsággal igy válaszolt: „Istenem! hát egyenek 
zsemlyét!“

„() panis, panis! stomachus te clamat inanis,
Quando deest panis, labor omnis c.irrit inanis.“
„Csak kenyeret! kenyeret! megürült gyomrok

keseregnek,
Mai számunkhoz negyed iv melléklet van csatolva.

Ott, hol szűk a kenyér, a munka siker maga is
gyér.“

Minthogy azonban: „caseus et panis sunt optima 
fércül a sanis“ vagyis: „kenyér mellé (a cirkuson kívül) 
sajt is kell“: magától értetődik, hogy a legtöbb ember 
a mindennapi kenyér mellé még a pecsenyét s bort 
(bárom az igazság) — egy némely torkos pedig még a 
kontektet is hozzá kívánja; mint az élelmes cigány, a 
hi fagyos és éhes is lévén, a háziasszony eme kérdésére: 
„Ugyan Móré! mit szeretnél jobban : enni e vagy mele­
gedni’/“ azt felele: „Oh ides nagyságos asszonyka! én 
legjobban szeretnék szalonnát piritaiv, s azt kenyérre 
csepegtetni!“ Ennek a lurkónak méltó társa volt az a 
koityándi katona, a ki a pálinka után sört inni és azt 
borral lenyomtatni kívánta.

Mivel a nóta szerint a katonának :
„Komisz kenyerében nincs só,
Húslevese csak néha jó:“

az egyszeri kapucinus feldpáter igy prédikált nekik :
„Content! estote, mit eurem komisz — Brode!“
„Elégedettek legyetek, ha van komisz kenyeretekí“

a katona segit magán, mert : requirál, acquirál, annektál, 
magyarán mondva: lop!

A gazdag gourmand, mikor boa constrictor mód 
jára teleette magát, illatos szivarra gyújtva, a „chaise- 
longue“ n boldogan nyújtózva s kezeit emésztő szerveze 
téré kulcsolva, cynikus naivságga azt szuszogja: „natura 
paucis contenta!a (a természet kevéssel megeléksxik) • 
nRisum teneatis amid !tt

A józan ész és az orvosi szabály azt diktálja hogy 
„naturae convenienter viverc“ a természet rendje szerint 
kell élni; ámde ezt hogyan alkalmazzák manap^á^? 
hat nyolc fogás (reális) étel után és közben jönnek a 
„függelékek“, u. in. „ereinek, szulcok, ászpikok, kom- 
pótok, torták, gard inette, fromage, dessert, fagylalt,

. »
-I!



38 45,
A köztenyésztésre kiosztott baromfi anyag fel ügye 

lőjét, Parthay Gézát, működése körében az egyesület 
pártfogásába ajánlja a miniszter ur.

Tudomásul szolgál.
39/51.

Miniszteri leirat, a magtárak zsizsik mentesítése és 
tisztítása tárgyában.

Tudomásul vétetvén, az „Értesítő“ ben közzététetni
rendeltetik.

40/52.
Miniszteri utasítás az időjelzés optikai jelekkel való 

továbbítására nézve. Tudomásul szolgál.
41 56., 59., 64.

Titkár jelentése az egyesületbe rendes és évdijas 
tagokúi belépőkről.

Jelentése szerint az egyesület rendes tagjai sorába 
felvételre jelentkeznek : Tapolcza város mint testület, 
Balogh Emil baksai, Németh Zsigmond z. szt. grótlii, 
Varga Béla söjtöri, Imridi Antal pördeföldi lakós, Egyeduta 
község mint testület.

Évdijas tagul: Aezél János szépét ki lakós.
Örvendetes tudomásúl szolgál, jelentkezők 1893. 

január 1 tői az egyesület tagjai sorába felvétetnek, ré­
szükre a felvételi okmány elküldetik ; felvételükről, az 
„ Első m. bizt. társaság Főügynöksége“ Nagy Kanizsán, 
a „Zalainegye“ eimű lap és gazdasági „Értesítő“ kiadó­
tulajdonosa Z. Égerszögen és az egyesületi pénztárnok 
ur értesíttetni rendeltetik.

42/60.
A tapolezai vincellér iskola 1891 évről szóló érte­

sítője. Tudomásúl szolgál.
43/61.

A „szőlő ragya“ {peronospora viticola) elleni véde 
kezésről szóló utasításokat küld a minisztérium.

íagok között szétosztatott.
44/62.

Miniszteri leirat a „Thomas salak“ beszerzésének 
megkönnyítésére vonatkozólag.

A felolvasott miniszf. felhívás értelmében felhivat 
nak a t tag társak, hogy „Thomas salak“ rendel mé- 
nyeiket az egyesület titkárságának f. évi július 31 -ig 
bejelenteni sziveskedjenek.

Egyéb elintézendő tárgy nem lévén, az elnök az 
ülést bezárja.
Jegyezte: Orosz Pál Háe/.ky Kálmán

titkár. ügyv. elnök.

Közegészségügy.
Dr. Manyin Károly hír. tanácsos és mnjyei t. fii- 

orvos a varmegye területén májas hónapban észlelt közegész- 
séyi állapotról és egyéb, a kiizegészségügyet érdeklőkről a 
kővetkező jelentést terjesztette a közigazgatási bizottság június 
havi üléséhez:„ Időjárás tekintetéből e hónap legnagyobb részében 
száraz, derült napok észlelteitek ; a hőmérséklet széles 
határok között ingadozott; a feljegyzett meteorologiai 
észleletek szerint a légnyomás maximuma volt 75.3-6 
m/m., minimuma 744 m/m, havi közép 74S-4 m m. A 
hőmérséklet maximuma volt -f 27.6" (J, minimuma 4- 
3*2" U, ha\ i közép . 5 6n (J. Nedvesség havi középéi- 
teke 65" „, a csapadékok havi összege 48-5m/m. .Szelek 
iráuyát illetőleg leggyakrabban észlelteiéit 1) ; azután 
EK, és E. Esős napok száma volt 11.

A felnőttek közegészségi állapota a megye egész 
területén kivétel nélkül nemcsak kielégítő, hanem nagyobb 
részben teljesen kedvező volt; a megbetegedések száma 
leapadt, a különböző kórnemek enyhén folytak le ; a 
gyógykezelés alá került betegségek közt egyenlő arány­
ban szerepeltek a légző és emésztő szervek hurutos 
bántalmai ; egyes helyeken a váltóláznak és hasi hagy- 
máznak esetei is észlelteitek.

A gyermekek közt ápril hóban uralgott járványok 
közöl néhány megszűnt, de más községben újra fellépett; | 
eltekintve ezen járványok által megszállt községekben! 
állapottól, a megye többi vidékén a közegészségi állapot j 
kielégítőnek volt mondható. j

A heveny fertőző kő mernek közül e hónapban a ka- : I 
nyara Z.-Égerszög, Szt. Lőrinc, Alibánfa, Lukaía, Szt.- 1 I 
Iván, Rózsásszeg, Milej, N.-Lengyel, összesen 1 város és j . 
7 községben öltött járványos jelleget 345 kóresettel; a'l 
betegek közül megyógyult 274, meghalt 19 és a hónap 
végén a novai járás fentebb említett községeiben további 
ápolás alatt maradt 52; Z Égerszögen és az egerszegi 
járásban a járvány megszűnt.

Diphteritisz járvány föllépett Csáktornyán, de a 
hónap végére mégis szűnt; megbetegült 7, gyógyult 3, 
meghalt 4.

Roncsoló torok/oknak egyes esetei N. Kanizsán és 
Lendván is fordultak elő; Pacsán pedig fültőmirigylob, 
de szolid lefolyással.

A tiéd himlő oltás mindenütt tel jesíttetik, némely 
vidéken be is fejeztetett.

Honcmzsgálat összesen 8 esetben teljesítetett, négy 
szer törvényszéki megbízatás folytán s ugyanannyiszor 
rendőri tekintetből ; a halál okai voltak a törvényszéki 
leg boncol laknál 3 agy vérömleny, I elvetélés ; a rend 
őrieknél 3 föladás, 1 agy bénulás.

Külső hullaszemle rendőri tekintetből 3 ej tetett meg. 
Súlyos ^sértés bejelentetett 3.

Öngyilkosságot 4 egyén követett el, kik közül 3 
(Torok József Marok lóidén, Sneff György Rédiesen, 
Varga József Komárvároson) magát fölakasztá, 1 pedig 
(Palkóvies László Kis Komáromban) magát agyonlőtte.

I életlen szerencsn/lenség általi Indáinak 5 egyén 
esett áldozatává és pedig vizbefult 3 (Sipőcs Juli Bara 
básszegen, Cseke Pál Lovásziban és egy ismeretlen férfi 
Légrádon), ledőlt fa által agyon ültetett 1 (Simon János 
2 éves Kustánszegen), gőz fii rész által összenyomat ván, 
belső elvérzést szenvedett I (Fundák Ferenc Kotorhat).)

Elmekornak 3 esete lett hivatalos beavatkozás tárgya, 
egyik beteg megfigyelés végett a zala egerszegi közkór 
házba szállíttatott, kettő házi gondozás alatt hagyatott.

Tornaverseny.
A helybeli polgári fiú és középkereskedelmi iskolai 

tanulók tornaversenye június hó 17 én délután tartatott. 
A szcrgyakorlatokat és a mászást póznán és kötélen az 
intézet udvarában végezték a növendékük, inig a ver 
suny többi részét a Nekeresdi major alatt a faiskola 
mellett elterülő legelőn, melyet e célra a szombathelyi 
püspöki urodalom t. jószágigazgatósága volt szives át 
engedni.

A tornaversenyen jelen volt dr. Ruzsic.ska Kálmán 
kir. tanácsos, vármegyei tanfelügyelő, Szigethy Antal 
iskolaszéki elnök és szép számú közönség.

A verseny a következő sorrendben folyt le:
a) Szabadgyakorlat, melyet a polgári iskola I., II., 

,111. oszt. növendékei botokkal, IV. osztálynak vasnál
cákkal s a középkereskedelmi iskola 1., II. oszt. nővén 
dékri súlyzókkal végeztek.

b) Rendgyakorlatok. Az I. osztály a körképzést és 
esigavonulást, a 11 ik az ellenvonulást kettős és négyes 
sorokban, a Illik a csillagalakítást mutatta be ; a IV ik 
osztály kettős rendekben fejlődést tett; inig a középke 
reskedelmi iskola I. és II. osztálya rendek és kettős 
rendek alakítását, mozdulatait és átalakítását végezte, 
továbbá fejlődést rendekből és kettős rendekből.

c) dot el' es magas-ugrás verseny. A sorrendbe fel 
vett játékok: „macska es egerfittás“ az 1., „vigyázz 
szomszéd a hátadra“ a II., „huszár kapós“ a III., 
„kapós“ a ÍV. polg., „kifutos“ az I. és II. kk. iskolai 
osztályok növendékei számára.

d) Szergyakorlat. Kötél ugrás az I., magas ugrás a 
II., mászás póznákon a 111., bakugrás a IV. polgári; 
korlát az I kk., nyujtógyakorlat a II. kk. iskolai oszt. 
növendékei számára.

e) Versenyfutás. Az I., II., III., IV. polgári isk. 
osztály növendékei 100 meter, az I., II. kk. isk. osztály

I növendékei 150 meter hosszú pályát futottak meg.
Mászás póznán és kötélen. A polgári isk. 1., II., III. 

oszt. növendékek póznán, a polg. isk. IV., a középkerea- 
delmi isk. I., II. osztályos növendékei kötélen másztak.

A versenybizottság tagjai voltak : Udvardy Ignác 
igazgató, Kiss Lajos rendes tanár és Paukovich György 
tornatanár.

Úgy a szabad , mint a rendgyakorlatokat a nővén 
dékek osztályonként kellő pontossággal, megfejelő gyor 
sasággal és dicséretre méltó eredménynyel végezték.

Győzi,esek lettek : a mászó póznán Katona Zoltán, 
Polácsek Ignác I., Gerencsér Lajos, Goldner Béla II., 
Reehnitzer Jenő, Farkas Sándor, Grünvald Gyula III.; 
a mászó kötélen Ntmkovich Béla IV., Vöczköndy József, 
Vörös György I. k. k., Ösztreicher Ödön, Siimeghy 
Lászlói!, k. k.; a magas ugrásnál Katona Zoltán I., 
Bándy Ferenc, Udvardy Imre II., Bernárd Antal, Kovács 
Géza III., Zimitz Gyula, Farkas Lajos, Esser Endre 
IV., Marton Lajos, Vörös György, Veiner János I. kk., 
Ösztreicher Ödön, Siimeghy László, Kőim Károly II. kk.; 
a futásnál Katona Zoltán, Berger Pál, Fazekas Vilmos 
I., Bándy Ferenc, Lakits Vendel II., Arnstein Jakab, 
Fendrik József, Németh Sándor III., Sasa Aladár, Ntm­
kovich Béla IV., Veiner János, Vörös György, Marton 
Lajos I. kk., Siimeghy László, Baron Rezső II. kk. isk 
tanulók.

A magas ugrásnál a távolság az ugró oszloptól az 
ugró deszkáig az I., II., 111., IV. polgári iskolai növeu- 
dékeknél 100 cm., az I , 11. kk. iskolai tanulóknál 120 
cm. volt. Az ugrás az ugró deszkáról 1 10 cm. magasság 
gal kezdődött. Az ugró az elhibázott magas ugrást egy 
szer javíthatta. A legalacsonyabb ugrás volt 126 cm., 
a legmagasab 164 cm. A kötélmászásnál az idő metro 
nőm mal méretett. — A versenyfutásnál az I., II., 111., 
IV. polg. iskolai tanulók a 100 meter hosszú pályát 
általában 14 —15 mp., az I., 11. kk. iskolai tanulók a 
150 meter hosszú pályát 20 mp. alatt lutották meg.

A növendékeknek, midőn az intézet udvarából 
Nuss Rezső II. o. tanuló kitűnő dobolása mellett, igen 
sokan egyenruhába öltözve, négyes rendekben sorakozva, 
egész katonás magatartással a versenytérre kivonultak, 
igen sok nézője volt.

A hatást jövőben bizonyára emelni fogja, ha mind 
egyik növendéknek lesz egyenruhája, amit lek intettel a 
kiválasztott egyenruha olcsóságára, a szülők könnyen 
megtehetnek.

Helyi, megyei és »egyes liirek.
Gazdaköri közgyűlés. A „Sümeg vidéki gazdakör“ 

jnliits hó í> én d. e. 10 órakor Sümegben a kaszinó 
helyiségében közgyűlést tart a következő tárgysorozattal : 
A tervezett marhadÍjazás és ekeverseny határnapjának 
megállapítása; folyó ügyek és esetleg indítványok tár­
gyalása.

Taniifly. A tan képesítő vizsgálatok a Csáktornyái 
állami tanítóképezdénél f. hó 19-én vették kezdetüket. 
E célból dr. Ruzsicska Kálmán kir. tanácsos, tanfelügyelő, 
mint a vizsgáló bizottság elnöke, már e hó 18 án 
Csáktornyára utazott. A tanképesítő vizsgálatok befejez 
tével megtartott igazgatótanácsi ülés után megtekintette 
a perlaki állatni iskolánál befejezett építkezést, ülést 
tartott a gondnoksággal és a tantestülettel. Ezután pedig 
a bottornyai és beliczai tárák iskola ügyével foglalkozott.

A szegények őrangyalai. Hévizén br. Babarczyné 
s leányai, gr. Zichy és br. Szegedy a hévízi jszegények 
javára Hévíz v irányai hói kiállítást és vásárt rendeztek, 
mely igen szépen sikerült. A jó sziveket a jóságos Isten 
áldja meg jóságukért!

VéglegeSltes. A ni. kir. földmIvelésiigyi miniszter 
('zakó Bélát, a keszthelyi gazdasági tanintézet ideiglenc. 
minőségű rendes tanárát, ezen állásában végleg megérő 
sí tette.

A zala egerszegi kereskedő ifjak önképzö egylete
f. hó 18 án a kaszaházi kerthelyiségben sikerült nyári 
táncmulatságot rendezett. Az ifjúság délután 4 órakor 
dr. Czinder István egyleti ügyész lakása körül cső por 
tosult s innen az egyleti elnök és ügyész vezetése alatt 
zene kísérettel vonult ki. A mulatság úgy erkölcsileg, 
mint anyagilag jól sikerült. Az első négyest 80 pár 
táncolta. Az egyre fokozódó jókedv a hajnali órákig 
tartotta együtt a nagy közönséget. Este az egyleti

bonbons-k, pezsgők, mokkák, likőrök, konyakok, stb. ,
Igazán muszka patentságu legyen az a gyomor, a mely | 
ezek után tönkre nem megy! Minden van, csak jóízű 
házi kenyér, meg föl séges töltött káposzta hiányzik !

Kér. szt. János vad mézzel és erdei sáskákkal táp 
lálkozott, semmi részegítőt, szesztélét nem ivott. — Szt. 
Antal és szt. Pál remeték gyökerekkel és vadgyümölcs 
csel éltek és forrásvíz volt az italuk és mindkettő száz és 
néhány évig élt; de nem is kaptak ám — — gyomor- 
búr utót !

„Ecce! venio nunc ad fortissimos (miserrimos) 
viros!“

1. A 300 frlos falusi tanító „moestoso-doloroso 
tónusból“ vett praeludium után igy kántál:

„Mikor mentünk Gyömörére,
Alig virradtunk kenyérre;
Onnan jöttünk Ságra:
/vagy nyomorúságra!“

Utójáték: sóhajtással és gyomorkorgással vegyes 
fúgák és rezignáló bosszú pauzák.

Az orgonasip módjára növekedő csemete sereg 
pedig unisono kórusban tutti quanti ezt fújja:

„Nem ettem én ma egyebet,
Fekete retket, kenyeret.“

Azt mondani is fölösleges, hogy a tanítónak élés 
kamarája egész éven keresztül mindig nagyböjtre vau 
berendezve.

A mit egy francia diaetetikus ajánl: „manger, 
readier et marcher“, (enni, megrágni és járni) e szabály 
ban a tanító a két elsőtől nagylelkűen dispenzá!ja magát 
és csak a harmadikat tartja be; ugyanis: némely 
ember az evés idejét elfütyüli, a tanító pedig billegve 
ballagva támolyogva — elsétálja!

I>e hát mire való volna az a jó isteni Gond vise
lés?...

„Jó, hogy az embernek csont foga van, > j
Ezt bölcsen rendclék az istenek,
Mert hogy ha vas lett volna a fogam, ; [
A rozsda ette volna meg.“ I j

Petőfi. 11

Egyébiránt: „nur nicht resonnieren !“ Elvitázhatlan | 
igazság az, hogy az atya nagyobb, több a fiúnál; lám, 
e nagys. képviselő ur: „honatya“, a tanító pedig csak 
egyszerű (nemzetnapszámos) „liaza/z.“ Eszerint tehát a 
honatyaság fölényben is, előnyben is van ; és ez a: „Vor l[ 
band: ein Laib Brod werth ist!“ vagyis: 600 frt plust 
ér! . . . a tanító „hazaftnak“ 100 frt javítást megadni, I
az már luxus lett volna. Hja ! ki tehet róla. hogy vannak I
szűkmarkú mostohaatyák és hogy: minden szentnek 
maga felé hajlik a keze!

Valamint az egyszeri palóc éhséggel (az istenadta, 
ő maga koplalt egész a végkimerülésig) nem tudta be­
venni Komárom várát: szintúgy a tanítók sem tudták 
koplalásukkal megvenni a miniszter szivét. Do hát nem 
csak kenyérrel él az ember, hanem minden tápláló igévél 
mely az „abc“ betűiben teljesen ben foglal tátik. — 
Hanem iszen, „lesz még egyszer ünnep a világon!“ 
lesz még puha szőlő, lágy kenyér a tanítók számára is 
— a jövő milleniumban!

II. A Sanyaró Vendel meg imigy lamentál:
„Tegnap ettem utójára,
Az igaz, hogy keveset :
No de semmi ! van elég, ki,
Én helyettem is evett.“ ,

*
holnap újra nap lesz: akkor 

Ehetek majd — ha lesz mit. “
Erre már az atyáskodó magas kormány biztatólag, I 

reményt kellőleg közbeszól: ‘ ° I

„No de sebaj! máskép lesz majd ezután,
Szóval!!! tettel??? majd segítünk a „basán!“

Vörösmarty.
E mézes madzag mutatásra a „carmen lugubre“ t 

duettben igy fejezik be:
„Addig „reménység“ anyámnak
Szívom édes emleit.“

Petőfi.
(E sovány táplálkozástól bizony felkopik az állótok. Mert 
„remény“: földiekkel játszó égi tünemény.“)

A szerelmesek és a vad poéták ábrándosán bámul 
ják, az ebek pedig mérgesen megugatják — a holdat ! 
— A Sanyaró Vendelek meg egy óriási „lángosnak“, 
vagy komáromi „ monstre-kenyérnek “ (mely az 50 eá 
években a király körútja alkalmával egy mázsa búzaliszt 
lángjából külön e célra épített kemencében sütteteti) 
szeretnék képzelni a holdat, hogy — bicskájukat bele 
vághatnák !

Annyi bizonyos, hogy e két brauche beli napszá­
mosai a nemzetnek nem gyomortágulásban, de — bél 
zsugorodásban pusztulnak el; és az epitáphiumon ez 
1 eszen irva:

„Ex gratia speciali:
Mortuus in hospital!!“

De vigasztalásul legyen mondva, hogy széles nagy 
Gag)arországban nem találkozik oly vakmerő rágalmazó, 
a ki a tanítókat és Sanyaró Vendeleket „paniperda“ 
(kenyérpazarló) vagy „pernahájder“ (perna: diák szó 

sonka, sódar) címmel merné illetni, mert ezek közül 
egyikben sem duskálkodhatnak. — Boldogok, a kik 
éheznek és szomjtihoznak, mert ők (ha végkép bérük- 
kornak) megelégíttetnek !u

A tanítók- és Sanyaró Vendelekkel teljes elleotétet 
képeznek a pap cselédjei. Ezek a Teremtő eme seuten-
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dalárda nyújtott kellemes szórakozást a közönségnek.
A mulatság összes jövedelme 259 frt 75 kr., kiadás 
139 Irt 75 kr., maradt 120 frt tiszta jövedelem. Felül- 
tizeitek: l)r. Czinder István 10 frt, Rosenberg Henriette, 
Itreisacli Sámuel 2 2 irt, Büchler Jakab, Eisenstüdter
Zsigiuoad 1-50—1-50 írt, Balassa Benő, II. F., N. N., 
Berger Miksa, Der varies Lajos 1 — 1 frt, Kummer Gyula 
80 kr., Heinrich Vilmos, Freund Miklós, Schütz Sándor, 
dr. Obersohn Mór, Dregály József, Néraethy Weiss 
Soma, Fuchsz Jenő, Steiner Vilmos, Fángler István, 
Trehics Jakab, Fizáry Viktor, Halász József, Weiss 
Kálmán, Grünvald Vilmos, Schlesinger Miksa, Ladislau 
József, Singer Miksa, Eisner József, Fángler Miklós, 
Rcdinitz Henrik, Singer József, Ragendorfer Géza’ 
kenteid Izidor, Deutsch Ödön, Silberman Jenő, Steinhart 
lguác, Fóliák Ede, 1* enyvest iáimon, Schütz Frigyes, j 
Grün Vilmos, Tóth Imre, Fángler Mihály, N. N., Gyár- j 
[uaii \ ilmos, Prohászka J. Nándor, Deutsch Hermann, 
N. N-, Öszterreicher Samu, Szom mer Sándor, Rechnitz 

.’Sándor, Rosenstrauch Henrich, Öszterreicher Adolf,
V isiiovszky Gyula, Grünhaum Vilmos (N.-Kanizsa), 
ßcrgei’ Soma (N. Kanizsa), özv. Berger Farkasné, Mar 
ton falvi Armin, Fischer Pál, N. N., Kovács Károly, Weiss 
Armin, N. N., Fischl Ede, Vargha István, Öszterreicher 
Ódon, N. N., t s. L. 1)0 50 kr., Weiser Jakab, Kosz j 
ti-licz Miksa 40—40 kr., Mutli Jakab, Rágendorfer : 
Jakab, Pteiter Henrich, Kovács Ferenc 30—30 kr., 1 
Schwartz Mór, Fiedler József, N. N., N. N. 20—20 kr. I 
Fogadják a szives feliiliizetők a rendezőség hálás köszö |
netét. , i

Kitüntetés. Az „Országos közegészségügyi egy esti- ! 
ictu f. hó h)*én tartott közgyűlésén a keszthelyi községi 
elemi iskola igazgató tanítóját, Bányai Károlyt, az ifjúság 
testi nevelése és az iskolai egészség ügyében való buz- 
>lóságáért a Trefort alapból 100 korona jutalomdijjal 
Hintette ki. Ugyanazon alapból vármegyénkből még 
Heketi Elek zala koppányi tanító is 30 koronát nyert.

Köszönetnyilvánítás. Stern Farkas úr a zala­
egerszegi középkereskedelmi iskolánál a könyviteli dől 
"•ozatok készítésénél legjobban kitűnt egy növendék 
uiegjutalmazása végett 4 koronát volt szives adományozni, 
melyért köszönetét fejezi ki az intézet igazgatósága.

Jubiláns tanítói gyűlés. A keszthelyi és síimeghi 
egyesült r. k. tanítói kor t. hó 22 én Keszthelyen 10 
éves teiiúllásáuak emlékére diszgyülést tartott; ez alka 
lommal Kákossy Antal zalahéri, Kullmann József ukki 
és Scliatfer Ferenc n. bükki tanítók 50 éves működési 
jubileumát is ünnepelték. A diszgy ül és 10 órakor kéz 
dódött a „Hyiunusz“ eléneklésével. Az elnöki megnyitót 
Fekete Gergely egyh. kér. tanfelügyelő tartatta, ki szépen 
és hévvel szónokolt; kár, hogy heve elragadta s a nem 
kall), jellegű (állami és községi) iskolák és azok tanító­
iról általánosan oly elfogultan, lenézőleg és megvetően 
-/.ólt, hogy az mélyen sértette az oda vendégül meghívott 
es meg is jelent állami és községi iskolánál működő 
tanerőket. Eltekintve az egyházi elnöknek ezen tapm 
latlan eljárásától, a diszgy ülés emelkedett hangulatban 
/olyt le. Veliner Alajos körelnök, a kör 10 'éves törté­
netét olvasta lói. Ezután a jubiláns tanítók életrajzait 
olvasták lel és pedig Kákossy Au tálát Pozsogár Gyula, 
Hallman Józsetét Molnár Mihály, Sc ha tier Ferencet 
Nyers Imre. A kör nevében mind a három megjelent 
agg tanítót Vei hier Alajos üdvözölte gyönyörűen, meg­
hatókig. Ezután felolvasták hr. Hornig K. veszprémi 
püspök, dr. Palotay F, egyházmegyei főtan felügyelő stb. 
helyről érkezett üdvözleteket. Az elnöki zárszó után 
a „Szózat“-ot énekelték. Az ünnepély után társas 
vacsora volt.

A türjei önkénytes tűzoltó egyesület t. hó 18-án 
jól sikeült tavaszi táncmulatságot rendezett. Belépti 
dijakból és feliilfizetésekhől befolyt 78 frt 45 kr., kiadás 
Ili Irt 40 kr., az egyesület jövödeline 62 forint 05 kr. 
Feliiltizettek: mélt. dr. Kuncz Adolf ur 10 frtot, tek. 
Kiasz József ur 3 frt 80 krt, Braun tiszttartó ur 2 frt 
40 kr., Gráf Adolf ur l írt 60 kr., Németh Kálmán ur 
I frt, Csonka N. ur 1 forint, Rády Károly ur 1 forint, 
Szikáré őnagysága 80 krt, Glazerné őnagysága 60 krt, 
Kren Rudolfné őnagysága 60 krt, Prácser Jánosné

•iáját: „Orcád verejtékével eszed kenyeredet“ a maguk 
módja szerint értelmezik:

„l'resbyterum famuli sunt omni tempore pigri,
Sudant, quando vorant, frigescunt, quando lahovant“ 

vagyis: „a pap szolgája „izzad“ az evésben, és fázik* a 
dologban.“ Es mégis ezek a mihasznák (sokan a kenyér­
héjat sem érdemlik meg) szeretnek igy dicsekedni: „én 
keresem meg a kenyeret!“ az ám! az asztalfiában vagy 
a kenyeres kosárban !“ — Ha oly szegény is az eklézsia, 
hogy a pap maga harangoz, a szolga mégis azt mondja : 
„ue sajnáld a papot, hiszen pénzért imádkozik !“ t olta- 
imla voltam, mikor két jóllakott papcseléd igy biztatta 
egymást: „csak egyél testvér, nem azért, hogy kelljen,
- tanéin hogy fogyjon!“ Bezzeg megjárja aztán a pógár- 
kösztön. „A gazdámmal leszek majd egy kenyéren“, igen, 
dyan tessék-lássék módjára egy tálból kanáloznak ugyan, 

de azért mégis: „lé tartja a szógát, átok-szitok a gaz 
•lát-, mert a gazda titkon jó falatokat fal, a szógának 
“teg a létől „nem lángol a tarája I“ (göcseji mondás: 
nem piroslik az orcája.)

Alikor aztán mint uj gazdák a maguk tíz körmére 
kerülnek, akkor teljesedik rajtuk a közmondás: „pénzen 
vesznek kenyeret, még sem esznek eleget.“

Kgy göcseji cifra szólásmód igy hangzik: „te 
ricsetbe fulladt, krumplival kitömött, vargányával béllelt, 
káposztába telhetetlen kenyér magazin!“ — Legyen 
ódiát: „szarvasi)us áz uraknak, borsókenyér (bor, só, 
'••nyér) parasztnak.“

%y valaki az ételeket igy osztályozta: „fölséges 
toltütt káposzta, tekintetes tokhagymás rostélyos, (téns) 
tejfölös turósgaluska, paraszt nemzetes kukorica gombóc, 
domine fráter sitit krumpli, hallja kend bab, geh’ zum 
J eufeI spenót! ... óh áldott mindennapi kenyér.

(Jaál Ferenc.
(Folyt, küv.)

őnagysága 1 frt 80 krt, Seres Gyuláué őnagysága 60 
krt, Rosenberg Jakab ur 1 Irtot, Misner járás orvos ur 
1 frtot, Slesinger Zsigmond ur 1 frtot, tőt. Rezsőfy 
György ur 60 krt, főt. Stronszky Ágoston ur 60 krt, 
ft. Varga Tamás ur 60 krt, ft. Réthy Gyula ur 60 krt, 
Zathureczky Zsigmond ur, dr. Erdős, Linter Gyula, 
Szabó Károly, Baráth József, Heffler Ferenc, Zdrávy 
Árpád, Vendion N., Sövény Lajos, Tarnóczy N., Mor- 
gernstern Henrich, Bérén yi Géza, Akerman István, Kis 
József, Máll Vilmos, Nagy Sándor, Kurcz Lajos, Krisz 
tinkovics Dénes, Márkus József, Sarf Jenő, Szily Ferenc 
urak 60—60 krt, Horváth János ur 40 krt, Kluger 
Sámuel ur 30 krt, Hlukovszky Samu ur 20 krt, Keltán 
József ur 10 krt. Fogadják a neinesszivű adakozó höl 
gyek és urak legőszinféhh köszönetét a tűzoltó egyesü­
letnek.

Junialis volt f. ho 17 en Hévizén; a keszthelyi 
: fiatal gazdászoknak egyik legszebb mulatsága, medvét 
j minden évben ismételnek e gyönyörű völgy medencében, 

melyet a teremtő jó kedvében alkotott. Á négyeseket 
14 pár táncolta. Jelen voltak : Babarezy báróné, Fannié, 

j Biróné, Csorbáné, Gallovichné, Molnárné, Nagyné, Ovárv- 
i ué, Vértessyné, Babarezy baroneszek, Bíró Ilonka, 
j Gallovich Elvira, Molnár Erzsi, Németh Rózsi, Véri ess y 
1 nővérek stb. stb.

Lejárt palyazat. A Zalamegyei általános tanítói 
testület dr. Kuncz Adolf csornai prépost kegyes adomá­
nyából 50 korona pályadijat tűzött ki ezen tételre: 
Mily mértékű erkölcsi haszon háramlanék a tanügyre a 
néptanítók anyagi helyzetének .javításából? A pályázati 
határidő június 15 én járt le. Beérkezett a megyei tani 

; tó testület elnökségéihez egy pályamű „Fanem et pacein“
I jeligével.

A Zalamegyei 1848 9 iki honvédeket, akik a 
budai honvédszobor leleplezési ünnepélyének emlékére 
vert érmet megszerezni óhajtják, Vüczkündy László, a 
Zalamegyei hon védegylet elnöke, lapunk utján felkéri, 
hogy az érem 20 kr. előállítási árát f. hó. 30 ig küldjék 
hozzá be, hogy azokat az országos honvédegyiot elnök 
ségénck utján megrendelhesse.

Tanulmányi kirándulás. A keszthelyi m. kir. 
gazdasági tanintézet 11. és III. éves hallgatói három 
szaktanár vezetése alatt f. hó 17 én megtekintették a 
Harkányi-féle zala szent-gróthi urodalmat, mely 6 év óta 
áll uj tulajdonosa birtokában s már is kezd az okszerű, 
modern gazdaság színvonalára emelkedni. Az alagcsövezeti 
területeken gyönyörű búzát láthattak az ifjak. Megszem 
lélték a ménest, a gulyákat és a juhászától; általában 
volt mit látni és tapasztalaim a fiatal gazdászoknak. 
Végezetül a szent-gróthi nagy vendéglőben társas ebéd 
volt.

A zala lövői önkéntes tüzolto-testüiet által f. Ló 
hó 11-én megtartott táncmulatság alkalmával az összes 

I bevétel volt 69 frt 40 kr. Ebből levonva 19 frt 69 kr. 
költséget, marad tiszta jövedelem 40 frt 71 kr. Ez alka 
lommal félül fizettek : Gencsy Ödön 4 frt 60 kr., Tliassy 
Imre 4 frt, Jobbany Géza 1 írt 20 kr., Balogh Emil, 
(Kozmadombja), Marton Lajos és dr. Pichovszky József 
l — 1 frt, Köb Simon 80 kr., Sohár Kálmán (Kozma- 
dombja), Fazekas András, özv. Arnsteinné, Rosenberger 
Mór (Baksa), Tanai Antal, dr. Goldstein Károly, Híg 
riny Gyula, Starich Frigyes és Frin József egyenként 
60 kr., Vizmathy Antal 40 kr., Kocsi Károly (Szőcze), 
Simon József és N. N. 30—30 kr., Kardos Károly, 
Horváth Ferenc, özv. Martinék Károlyné, Brüll Károly, 
Schönberger Mór, Haasz Adolf, Strausz Miksa, Benedek 
Gusztáv és Blau Mór 20—20 kr., Rechnitzer Sándorné, 
Baumgärtner János 10—10 kr., Kárpáti Imre 1 frt. 
Fogadják a nemesszivii adakozók az egylet és a rende 
zőség őszinte háláját. Goldstein Miksa e. jegyző.

Fvzaro ünepely. A zala egerszegi polgári leány 
iskolánál az í892/3 ik tanévi záró ünnepély, kapcsolat­
ban a tornászat! vizsgálattal, június hó 26 án délután 3 
órakor, a polgári fiú és közép kereskedelmi iskolánál 
pedig június 29 én délelőtt 1 >9 órakor a „Te De um“ 
után tartatik.

Tekeverseny. A kereskedő ifjak önképző egyleté­
nek f. hó 18 án tartott táncmulatsága alkalmával meg­
kezdett tekeversenyt f. hó 25-én délután a kaszaházi 
kertben folytatni fogják.

A zala egerszegi nöegylet 1892 ik évi jövödelmi 
kimutatása szerint pénztármaradvány volt 1891 rőt 28 

!! frt 53 kr., beiratási dijak 5 frt, havi dijak 455 frt 74 
kr., templom adakozások 11 frt 22 kr., borzsolya gyűj­
tések 50 frt 39 kr., takarékpénztári betétek után kamat 
37 írt 07 kr., szelvényekből 22 frt 60 kr., rendkívüli 
bevételek 143 frt, összes bevétel 753 frt 55 kr. Kiadá­
sok: szolga fizetése 63 frt 20 kr., havi díjazás 398 frt 
40 kr., rendkívüli díjazás 140 írt, iskola díjazás 85 frt 
85 kr., betegeknek 27 frt 50 kr., betegágyasoknak 4 
frt, a zala egerszegi kenyéregyletnek 10 frt, összesen 
728 frt 95 kr., melyet a 753 frt 55 kr. bevételből j 
levorván, a pénztári maradvány 24 frt 60 kr. Az egye­
sület vagyona készpénzben, takarékpénztári betétben és 
kötvényekben 1768 frt 53 krt tesz ki.

Gyógyszertár megnyitás. Kmetykó Gyula okleveles 
gyógyszerész a belügyminisztertől egy öuálló és személyes 
üzleti jogú gyógyszertár felállítására engedélyt nyervén 
Alsó-Domboruban, ennek alapján a gyógyszertárt az 
erre vonatkozó törvény értelmében teljesen felszerelte és 
a hivatalos vizsgálatután a forgalomnak megnyitotta.

Szölötelep létesítése. Városunk polgármestere 
Tuss Antal tapolezai vincellériskolái ig zgató s megyei 
szőlészeti felügyelő s több hegyi birtokossal a városunk 
határában levő szőlőhegyeket megvizsgálván, azok ez ideig 
phylloxeramenteseknek találtattak. Azonban több hegyi 
birtokos szőlőjében a vén szőlőtőkék annyira betegesek, 
hogy egyesek szőlőjét elpusztulással fenyegetik. E b jnak 
oka azon körülményben rejlik, hogy a szőlőtőkéket, külö­
nösen a már évtizedekkel előbb ültetett s ebből lebuj- 
tott szőlőket két éven át a peronospora meglepte, a 
vessző nem érett meg, eltagyott s a szőlőtőke kellő 
tápanyagot nem nyervén, megkapta a gyökérpenészt. E 
bajon csakis úgy segíthetünk gyökeresen, ha az illető

területet kivágatjuk s helyette újakat ültetünk. Mivel 
azonban a város képviselőtestülete annak idején kimon­
dotta, hogy a zárlatot a zala-egerszegi szőlőhegyekre 
nézve fenn akarja tartani s igy szőlővesszők behozata­
lát nem engedi meg, a gyökérpenésztől pusztított, vagy 
attól megtámadott szőlővesszők pedig az ujboiításra épen 

I séggel nem alkalmasak, célirányos volna egy szőlőtelep 
I létesítése pliylloxerameutes szőlővesszőkkel. Ezt óhajtja 

a szőlőbirtokosság nagy része, de attól tart, bogy a 
hozandó vesszőkkel a phylloxera a hegyekbe behurcol 
tátik. A vármegyei szőlészeti felügyelőtől a polgármester 
amaz értesítést nyerte, hogy a kecskeméti állami telepen 
homokba ültetett szőlőtőkék phylloxerauientesek és ezen . 
telepről csakis olyan községeket segélyez az állam, ame­
lyek hegyeiben még nincs phylloxera. Mégis egyesek kéte­
lyeinek eloszlatása végett megkereste a polgármester az 
alispáni hivatalt az iránt, hogy illetékes helyen szíves­
kedjék minden kételyt kizárólag meggyőződést szerezni 
az iránt, váljon a kecskeméti állami amerikai szőlőte­
lepből nyert szőlővesszők csakugyan pliylloxeramente 
sek-e ? Kedvező esetben a város felső erdején levő kivá­
gott terület egy részében létesittetnék egy szőlőtelep 
amerikai, ellentálló fajokkal, ahonnan lassanként egye 
sek vesszőszükségleteiket beszerezhetnék.

Vizbefuiiadott. Sümegben a város végében levő 
Sárállásban Szarni kőm íves 8 éves fia fürdés közben a 
viz alá merült. Fürdő társai megrémülve siettek haza, 
hogy a veszedelmet elmondják, de mire a segélv érkezett, 
a gyermek már meghalt.

A Budapesti Hírlap uj haza. Pár hét múlva a
Budapest Hírlap, a magyar intelligenciának ez a kedvelt 
lapja, mely, minél több versenytársa van, annál győze­
delmesebben bontogatja ki fiatal más szárnyait, átkóltüz 
ködik uj házába, a népszínház mellé, Rokk Szilárd utca 
4-ik szám alá. A ház, ha már külső díszével meglepi a 
nézőt, belül, a belső berendezésével valóságos csodálatot 
kelt. A gépészek és építőmesterek ízlése és leleményes 
sége versenyzett egymással, hogy csinosan, elegánsan 
oldjon meg egy nehez feladatul: egy ujságliáznak építését.
A feladatot az telte nehézzé, hogy a belföldön egyáltalán 
semmiféle minta nincs erre nézve, s a külföldi lapok 
patof’M nem feleltek meg a Budapesti Hírlap szükségle­
teinek. Teremtem kellett tehát valami újat s ez most 
meg vau. Az újságbaz, mely magában foglalja a nyom 
dát, a szerkesztőseget, a kiadóhivatalt, az expedíciót, 
szóval mindent, a mi egy lap megírásához, kiszedéséhez, 
kinyomtatásához és szétküldéséhez szükséges, Rokk 
Szilárd-utca 4-ik szám alatt van. A ház másik kapuja 
József körút 5- ik szám s így a szerkesztőség és kiadó­
hivatal két oldalról könnyen megközelíthető. A nyomda 
egyik nevezetes része a vas váz u üvegház alá lóglak, 
mélyen kiásott udvar, melyben a Budapesti Hírlap két 
uj hatalmas iker rotációs gépe foglal helyet, két óriás, 
mely a lapot, még ha három ívnyi tartalmujis, felvágva 
és összehajtogatva dobálja ki magából óriási mennyiség 
ben. Megjegyzendő, hogy e gépek nemcsak lel vágják a 
Budapesti Hírlapot, hanem egy végiében, toly tatól ago san 
nyomtatják, egészén huszonnégy oldalig, de épen úgy a 
20, 18, 16, 14, 12, 10 stb. oldalas lapokat is, s az 
olvasó az egymásután megszámozott oldalakon a legna 
gyobb könnyűséggel eligazodik. Ez a változás rövid idő 
múlva bekövetkezik, s a közönség jóformán észre se 
veszi, egyszerre csak a saját öli honából kikerült Budapesti 
Hírlapot kapja a kezébe. — A Budapesti Hírlap elu 
fizetési ára: Egész évre 14 Irt, félévre 7 fit, negyedévre 
3 frt 50 kr., egy hónapra 1 irt 20 kr. Az előfizetési 
összeg vidékről legcélszerűbben postautalványon küld lie tő 
a Budapesti Hírlap kiadóhivatalához Budapesten, Kalap­
utca 16. szám.

A Pesti Hírlapot ma széles Magyarországon úgy 
ismerik, mint a szó igaz értelmében vett szabaddvüség 
kitartó, elviül harcosát. Amit az úgynevezett egyház 
politikai kérdések tólmerülése óta, napról napra módjában 
volt meggyőzőieg bizonyítni. A Festi Hírlap vezércikkeit 
— ebben a szabadelvű szellemben — továbbra is Bek 
sics Gusztáv, Busbach Főtér, Borostyám Nándor, és 
Kenedi Géza togják írni. S remélhető, hogy a jövő 

• negyedben már Fűlszky Ferenc nagynevű tudós is újra 
megkezdheti publicistikai tevékenységét. A Festi Hírlap 
tárcaíró munkatársai: Jókai Mór, Mikszáth Kálmán, 
Kozma Andor, Bársony István, Murai Károly, Kóbor 
Tamás, Morgenstern Gusztáv, Quintus stb. elég garanciát 
nyújtanak, hogy e lap tárcarovata mindig válogatott és 
kitűnő olvasmányt fog nyújtani. — A Fest' Hírlapban 
jelennek meg állandóan dr. Gutiuss bumorisztikus tör­
vényszéki karcolatai, melyek a lap egyik tó vonzóerejét 
képezik. A Pesti Hírlap régi kitűnő munkatársa, Eötvös 
Károly már legközelebb egész tárcasorozat közlését kezdi 
meg Jókai ősei cint alatt. Ugyancsak a Festi Hírlap 
fogja közölni Jókai Mór juhi laris költői művét, melynek 
a lap nagynevű munkatársa Levente címet ad, s mely 

I — saját szavai szerint — büszkeségét fogja képezni. 
Még u hóban vagy a jövő negyedév elején közli a Pesti 
Hírlap Mikszáth Kálmán novelláját is, melynek elkészí­
tésében őt betegeskedése eddig meggátolta. - — Mutat­
ványszámokat egy levelezőlapon nyilvánított óhajra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal (Bpest, 
V., nádor utca 7.) — A Festi Hírlap előfizetési ára egy 
hóra 1 frt 20 kr.. 3 hóra 3 frt 50 kr.. félévre 7 Irt.

Heunvberg G. (cs- ós kir- udvariszállító)
selyemgyára Zürichben, privát megrendelőknek 
közt étimül szállít : fekete, teher es s/. incs selyem 

I szöveteket, méterenkint 4-5 ki től II frt (»5 krig 
póstabér és vámmentesen, sima, csikós, kockázott és 
mintazottakat, damasztot stb. (mintegy 240 külön­
böző szin és árnyalatban). Minták posta fordultával ! 
küldetnek. 8vajczba- címzett levelek re 10 kros és j 

I levelezőlapokra o kros bélyeg ragasztandó.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
UDVARDY IGNÁC.



Uj szabadalmazott

szőlő vessző- és növény-permetező
„Syphonia“,

fölülmúl minden eddig ismert per 
metezőt, minthogy

önműködően
dolgozik. Elismerve ezer dicsérő 
bizonyítvány által!

Tessék rajzot és lei rast kérni a 
mezőgazdasági, valamint gyümölcs­
ös bortermelési gépek gyárától

Mayfarth Pli. és Társától
Bécs, II. Taborstrasse 7(>.

Árjegyzékkel ingyen és bérmentve. — Képviselők tel
vétetnek.

Zala hjiiffftzei/en kapható //uhinszky Adolfnál.
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Gazdák figyelmébe!
Muharmag és köles nyári vetésre, melyek 
kitűnő takarmányt szolgáltatnak, továbbá

kitűnő tajn őszi bükköny — kapható

Lázár Ignác Sándornál
Keszthelyen főutca H7. sz.
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t él és 1 kilós 
üvegekben fe­
kete didié és 
védjegy gyei.

ni.- hez l
Ko. 1 ‘50, 35

fez szállí- 
>al 5 90

Christoph Ferenc
SZOBARALLÓ-FÉNYLAKK
lehetővé teazi, hogv a siohák a mázul«« alatt i hasz.náltattaa- 
eanak. mivel a kel|. illetlen szag in a laaati. raga.l..* «zaia.la«, 
mely az olajfestéknek és az. olajtakknak sajaija, elkerilltetlk. 
Emellett a használata elvan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygval leltoritlheto, anélkül, hogy 
elvesztené lényét. Meg kell különböztetni:

színezett szobapalló - fénymázt,
eargaahaniat és mahagónit).imát mely akái vsak az olaj 
lesték födi be a pallót * egviittal fényt is ad Ezért egyaránt 
alkalmazbaió régi vagy uj pallóra Teljesen beled minden 

foltot, korábbi mázolást sib, van azutan
tiszta fénymás (színezetten)

ui nallfikra és parkett" mely e.upan fényt ad Különösen 
parkeve s olajfestékkel m.u bemázolt egészen uj pallókra való.

C*ak fényt ad, ennélfogva tinin födi el a tamii.iti at.
Poslarhomag, Körüliéiül ;i:> négyszög int. ( két középna­

gyságú szobára való| 5 trt yu ki vagy B1/? márka.
A köfvrtkii invgrontlvlv>ék méikImi varosban, aliol 

raktalak \annak, ni»* kiihlemlok Mmtama/.olások ésprosp- 
ektniok ingytin bérnientv** kühlet u«*k A bev áiárlásnál tus t*k 
jói vigyázni n végre i n gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
IN&O eve l**ft*/o g>.irtiii;in> t "kf- lé utánozzák vs hamisítják,
0 dokkal le'flzabb, s gvak.an a célnak meg nem telető minödég- 
boii hozzák forgalomba

t ÍiriNío|ili IVrenc,
a vúiúdi szüDtpallo fényhtt íeltalalója és egyedüli gyártója,

Prága. K. Berlin
Ziiricli,

(’ r i s I n p It V e r « n <■
k itiín ti‘tvl.1 , SotaN. Ír ki* 1.0

bőr-lak k ja
>b, mint bármid v len> máz 

I‘úszta lákihvssel leket,e, sze|i 
fényt, ail !

RADEINI
natron lithion tartalmú
savanyuviz
Hasznos köszvény és 

11 úgy k ő betegségek 1 ten 
Kitűnő liíísítőszer nagy­
in ér v íí szénsavtartalmá­

nál lógva. Prospektusok minden el­
árusító helyen és a fürdő igazga­
tóságnál.

Radeini fürdő Stájerban.
Raktár: Fenyvesi Miksánál Zala-Egerszegen.
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A Horgony Pain-Expetler
E/i'ii rég jónak bizonyult be- 

ilürzsdlés, csüz, köszvény, hátfáj­
dalmak és meghűlések ellen a 
világ minden részén el van ter­
jedve és kitűnő hatása által

->* a legjobb *5-
háziszer hit nevét elnyerte. A va­
lódi Horgony-l*ain-Expeller majd 
nem minden gyógyszertárban kap­
ható 40 kros, 70 kro.-; és 1 frt 20 
kros üvegekben és igy a legolcsóbb

háziszer.

> 

f
f

óráig.Kapható i éggel 
este 7 — 9-ig

Grrünbaum Ferencznél
Pehérképutca.
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Hirdetmény.
A „Zalamegyei központi takarék- 

pénztár részvény-társaság“ és a „Zala­
megyei takarékpénztár részvény-társa­
ság“ egyesülése folytán keletkezett 
„Zalamegyei központi takarékpénztár 
részvény-társaság“ alapszabályainak 1G.

a értelmében a részvénytőke második 
50%-ának befizetésére nézve úgy a 
befizetési részleteket, mint a befizetési 
batáridőket az igazgatóság lévén fel­
jogosítva meghatározni : — az igaz­
gatóság a folyó 18UÖ. évi június hó 
17 én tartott ülésén 2. szám alatt ho­
zott határozatában kimondotta, bogy a 
részvénytőke második 50" ,,-ából 25°/» 
a fidyó 18UJ. évi Julius 1-éig lesz az 
egyes részvényesek által befizetendő.

Ennélfogva fel kéretnek a nevezett 
takarékpénztár rész vény-társaság t. rész­
vényesei, hogy részvényeik neverteke 
második 50%-ának felet a folyo 1893 
évi julius ho í-eig az ugyanezen resz- 
venytarsasag pénztárába befizetni szí­
veskedjenek ; a késedelmes fizetők a 
befizetésre kitűzött Julius 1 - tői a tőke­
részlettel együtt 6" „-os késedelmi ka­
matokat is kötelesek lesznek fizetni. 

Zala-Egerszeg, 1893. június 17.
A „Zalamegyei központi takarékpénztár 

részvénytársaság“ igazgatósága.
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testületének 
20-án tartott rendkívüli közgyűlésének 
18. számú határozata folytán Sümeg 
községi

erdőőri állásra
ezennel pályázat hirdettetik.

Az erdőőr évi javadalmazása 250 
frt készpénz. 50 frt lakbér és 8 mtr 
tűzifa természetben.

Felhivatnak tehát mindazok, a kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy 
képesítésüket igazoló okmányaikat, er­
kölcsi magaviseltüket, életkorukat és 
eddigi alkalmaztatásukat igazoló bizo­
nyítványaikkal és sajátkezüleg irt kér­
vényüket Sümeg nagy község elöljáró­
ságának folyó évi julius hó 15 éig be­
nyújtsák.

Sümeg, 1893. június hó 22-én.
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Malomsoky János
jegyző.

Szakmáry József
bíró.

IXKII

sége a királynénál -
kiilbddi

Feltalálása e» Saiv. 
F. A. által aruiu 
bocsátása óta has/ 
Halaiban van <> Fel 

a legfelsőbb uralkodó h.iz t«*bb tagjaua: 
valamint más kiilbddi fejedelmi tagoknál. Ajánlva van ; báró 
Liebig tanár, Hehre tanár, ZeissI s Seherzer udvari lanácsos 
stli. által. Továbbá Thomas becsi udvari fogorvos es Meister 
v(,ibai udvari fogorvos részéről s többektől. 
i í I % n üvnmvin kapható papit bau, dobozh m, deszka
^ J vvvl 111 o Zi ti JJ pl (111 csomagban, vagy darabon kint.

Méz-Glycerin szappan d bozokban. 
Folyékony-Glycerin szappan üv^ekben. 
Toillette-carból-glycerin szappan. 
Kncalyptus-glycerin szappan.
Gl) ( ol)lastol (liajnövesztcst. előniozditó /.rr )

Ohina-glycmn-kenőes. -- Glycerin 
éréin. — Toil lelte gyeerin. — Lysol-Ot' j

szappan és Toilette. — Lysol-Gly­
cerin szappan. Tejszappan stb. stb.
Kalodont megx

Tr H

egészségügyi hatóságii;«L
<Jly ei-rin-fog-eréin,

Sarg F. A. Ha <;s társa cs. és kir. udvari szállítok lléi'sbeu.
Raktár Zala-Egerszegen : Raszter Sándor és üzv. Unger 
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Vegyelernezve a budapesti m kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 
fölig kötött szi-nsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tűd öli ántal máknál, a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beleget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is hogy a Ind szabad szénsavtartalom 
ban erősebb ásványvizek, mint a seltersi, gleich erb ergi, tűd öli azokban, különösen tüdövérzé- 
scknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás ill is a legjobb halas mellett folyton liasználtatik.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbersdorfban 
a Margit-viz otthonossá vált Orvosi tekintélyeink Budapesten dr Korányi, dr Gebhardt, dr. Navratil. 
dr Poór. dr Kétly. dr. Barbás; Becsben dr Bamberger dr Duschek. stb a legjobb eredmenynyel 
alkalmazzák a légző-, emésztő- és húgyszerviek általános hurutos bántalmainál.

KP

Mint ivóvíz -5|
práservativ gyógyszernek bizonyult a megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos

főraktár

w ____

Edeskuty L.
(*. éa U. #« leerb 
k. iidv. A#vAu> vle- 

seAllltdiiAI.

90

1
8

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fnszerkereskedésbenés vendéglőkben.
fi

MKiX*

Nyomatott özv. Tahy Rozalia gyorssajtojan Zala-Egerszegen.
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Melléklet n „ZALAMEGYE“ 1893. é?i 26-ik számához.

megjelent a 
gazdag tartalom

Az Athenaeum Kepes Irodalomtörténetéből, me
Ivet a legjelesebb irodalom s művelődéstörténelmi irók 
k ■ ovmííkedésével Beöthy Zzolt szerkeszt,
hatodik füzet, az előbbiekhez hasonló o___ o ........ .....
in d és illusztrációkkal. A mostani füzetben Kardos Albert 
befejezi a XVI. század vallásos irodalmának méltatását, 
élénk képét rajzolva az akkori protestáns szellemi moz 
gnimnkról, az új hitért küzdő prédikátorok működésé 
ed a heves hitvitákról, Hegedűs István a XVI. szá­
zadbeli humanista hagyományokat ismerteti, melyeknek 
ápolói különösen az erdélyi udvarban találtak pártfo­
gókra. Szilágyi Sándor e század történetirodalmáról érte 
k- zik, a latin s magyar nyelvű történetírásokon kivid 
a: egykorú emlékiratokra is kiterjesztvén vizsgálatát. 
Utána jogi irodalmunk kitűnősége, Hajnik Imre, a régi 
magyar jogéletről és Werbőczy nagyhírű Hármasköny 
v<*ii>l értekezik, ismertetvén létrejöttének körülményeit, 
tartalmát és fontosságát, ő tette lehetségessé, s neki 
köszönhető, hogy idegen jog a magyart soha ki nem 
szorította. \ égül Szilady Áron kezdi meg a XVI. szá 
zadheii lyrai költészet méltatását. A füzetet érdekes 

■ a v.lráeziók teszik még becsesebbé. Külön mellékletül ; 
a .lordánszky kódex egyik díszlapjáról van hasonmás, a 
i uolapon szövegolvasással, és Sylvester IJj testamentu 
manak ezimlapja veres és fekete nyomásban. Mindkettő 
'K‘ fi sikerült terméke a nyomdai technikának. A Képes 
11'idaJiimiöriénetből minden két hétben jelenik meg egy

füzet, b f krajezárnyi árban. A füzetek mi idén 
kinyi kereskedésben kaphatók. KI ő tizet és 10 10 füzetre
4 lóriuljával az Athenaeum könyvkiadóhivatalához (Bu­
dapest, Kereneziek tere vagy bármely hazai könyv- 
kereskedőhöz ezimezhető.

Jókai Mór kepes tliszkiatlasabol a Magyar Nábob 
folytatásaként megjelent a 7-ik füzet, jgyönyörti szöveg 
xépekkel. I’/zen füzet ára 40 kr. A Magyar Nábob 

■ I—18 füzeiben [esz teljes s hazai díszmunkáinknak 
lényeges gazdagodását fogja képezni. Kgy-egy füzet ára 
40 kr.

A Pallas Nagy Lexikonanak ismeretes füzetes 
v dlalatából megjelent a 30 ik füzet, amelylyel a hézag 
p tió mű Il ik kötete befejezést nyert. K füzetben a 
I 'hiea Békák orsóig t<*rjedő cikkek vannak feldolgozva. 
I fiizet' t a Balkán félsziget térképe, Bécsi épületek, 
Békák képek díszítik, valamint több szövegábra. A 
I alias Nagy Lexikimának egy egy füzete hetenként, 
jelenik meg; ára 30 kr. és megrendelhető a Pallas iro­
dalmi és nyomdai részvény társaság körív vkiadóhivatalá 
búi, valamint minden egyes könyvkereskedésben.

rAz en Újságom.u Ki ne ismerné Pósa bácsinak 
ezt a kedves, aranyos kis gyermek újságát ?'Kelve szebb 
né! szebb mesékkel, elbeszélésekkel, regékkel, versikék­

kel, gyönyörű képekkel ; minden vasárnap beköszönt az j j 
apró olvasóihoz, a kik türelmetlenül, szeretettel várják az 
ó legkedvesebb barátjukat,. A legkitűnőbb magyar irók : 
.Jókai Mór, Mikszáth Kálmán, Sebők Zsigmond, Herman 
Ottó, Rákosi \ iktor, Bársony István, Herezeg Ferencz, 
Tábori Róbert, Bródy Sándor stb. Írnak, mesélnek 
ebbe az újságba, olyan szépen, annyi szeretettel, hogy 
ez a kis lap, rövid néhány év alatt a legkedveltebb és 
legelterjedtebb gyermek lappá nőtte ki magát. Negyed­
évre előfizetési ára csak 1 írt. — Előfizethetni Az én 
Újságom kiadóhivatalában, Budapesten, Andrássy ut 10.

Öt nyelvű szótár. A magyar, német, angol, francia 
és olasznyelv szótára. Szerkeszti Somogyi Ede kir. tör­
vényszéki német, angol, francia és olasz hites tolmács. 
Mind az öt nyelv szavai folytatólagos és megszakítatlan 
abc rendben következnek egymásután. A 32 füzetre 
terjedő mű megjelenik Budapesten Robicsek Zsigmond 
könyvkereskedő kiadásában. Egy -egy füzet ára 30 kr. 
Eddig 4 füzet jelent meg. Megrendelhető bármely könyv- 
kereskedésben. Felhívjuk e ritka vállalatra olvasóközön
.ségünk figyelmét.

Vasúti menetrend. Zala-Etzerszegről indul Bobára 
0 ó. 35 p. reggel, 4 ó. 43 p. délután ; Csáktornyára indul
5 ó. 43 p. reggel, 5 ó. 54 p. délután. Zala- jgerszegre 

\ érkezik: Babáról 9 ó. 30 p. reggel. Csáktornyáról 8 ó. 
i 34 p. este. Helyi közlekedés Zala Égerszög és Szent- i |
. Iván között : Zala- Égerszögről Szent Ivánra indul ti ó. ■ j 
; 37 p. reggel, II ó. 39 p. délelőtt, 2 óra 39 p. délután, 7

ó. 57 p. este; Szent Ivánról Z. Égerszögre érkezik j
8 ó. 03 p. reggel, 1 ó. 03 p. délután, 4 ó. 01 p. délután,
9 óra 23 perckor este. Szent Ivánról indul Kanizsa 
felé 5 ó. 57 p. reggel (vegyes vonat), 12 ó. 25 p. d. 
ti., 8 ó. 47 p. este, 2 ó. 19 p. éjjel. Szent Ivánról Szóm

i bathely felé indul 7 ó. 22 p. reggel, 3 ó. R) p. délután,
I 2 ó. 15 p. éjjel. — - Fagy Kanizsáról a vegyes vonat 
1 Szent Ivánra érkezik 7 ó. 18 p. este.

A halat ni gőzhajók menetrendje. Sió Fokról B.- 
Füredre indul (juh 1—aug. 31.) naponként reggel 8 ó.,
11 ó. 20 p. és (jun. 1 —szept. 15 ig.) naponként este 8 [< 
órakor; B.-Füredről Almádiba indul (jun. 1—szept. 15.) j j 
naponként d. u. I ó. és (juh 1 —aug. 31.) naponként 9 ;j 

í ó. 30 p. (‘síi*; Almádiról Kenésére indul (juh 11—aug. j ! 
31.) d. in 2 ó. On ]). és (juh 1 aug. 31.) pénteken 10 M 
ó. ;>() p. este ; Kenéséről Almádiba indul (juh — aug. j 1 
31.) szombaton 4 ó. 10 p. reggel és naponként 4 ó. 15 j 
p. délután; Almádiról B. Füredre (juh I —aug. 31.) j 
naponként *1 ó. 45 p. reggel és (jun. 1 —szept. 15) napon fo 
ként 4 ó. 50 p. délután; B. Füredről Sió-lóikra indul 
(máj. 1—okt. 31.) naponként reggel 6 ó. 15 p., (július 
1—aug. 31.) naponként 9 ó. reggel, továbbá vasárnap 
és héttőn még 11 ó. d. u., szombat, héttő, kedden 8 ó.

40 p, este; Boglárról Ilév-Fülöpre indul (máj. 15— okt- 
31.) naponként 10 ó. d. e., 12 ó. 15 p. d. u., 4 ó. 15 
p. d. u. és még (juh 1—aug. 31.) vasárnap 7 ó. 10 p. 
este ; Rév lülöpról Badacsonyba indul naponként 12 ó. 
50 p. d. u., 4 o. 50 p. d. u.; lindacsom/ral indul Rév- 
Fülöpre naponként 7 ó. 45 p. reggel, 2 ó. 15 p. <1. u.; 
Rév-Fii/öpról Boglárra indul naponként 8 ó. 45 p. reggel, 
10 ó. 35 p. délelőtt.

Hirdetések.
1368/tkv. 1893.

Árverési hirdetmény.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Chernél Berta Maria 
végrehajtatnak, StlOS István végrehajtást szenvedő elleni 
150 írt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében az alsó-lendvai kir. járásbíróság területén levő, 
a kutfeji 140. szíjkvben Soós János (nős Linger Mária 
val), Soós István katona, Soós Katalin kiskorú, Nagy 
József (nős Ilári Rozival), Szabó Juli f. Soós József né 
egyenlő arányban! tulajdonát képező, y 1. sor 295. hrsz. 
a. foglalt, az adó alapján 150 forintra becsült, f 2. sor 
470. hrsz. foglalt, az adó alapján 135 írtra becsült, y 
4. sor 518. hrsz, a. foglalt, az adó alapján 115 írtra 
becsült, f 5. sor 580. hrsz. a. foglalt, az adó alapján 
05 írtra becsült egész ingatlanokra a végrehajtási törv. 
150. § álioz képest, — és ugyanezen tjkvben y 3. sor 
o01. hrsz. a. foglalt s '/--öd részben Soós István nevén 
álló, az adó alapján 03 írtra becsült részre 150 írtban, 
135 írtban, 115 írtban, 0í) írtban és 03 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árakban az árverést elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1893. évi 
június ho 30 ik napjari délelőtt 10 orakor Kútfej köz 
ségben a község házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10% át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. e. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
november hó 1 -én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 107. 
ij a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el 
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol 
gáltatni.

A kir. j bíróság, mint telekkönyvi hatóság.
A.-Lendva, 1893. évi márc. hó 22.

Szirmay, 
kir. alj bíró.
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Tisztán kölcsönös. Az összes nyeremény a
Részvényesei nincsenek, biztosítottak javára esik,

The Mutual |
new-yorki életbiztosító társaság &

alapíttatott 1843. ^

826 millió frank |
biztosítéki alapjával g

a legnagyobb pénzintézet f* 

a világon. g
Biztosit emberi életet a legkülönbözőbb ^ 
és legelőnyösebb módozatok szerint. <• 
Prospect ussal és tüzetesebb felvilágosi- << 

tással szolgál <*
a vezérigazgatóság Magyarország ff
és a szomszéd tartományok részére. ^

Budapest, Béesi-utea 5. sz. %
Főügynökség Zala- Kgerszeg és vi- ^ 

dékére Fenyvesi Miksánál Zala-Égerszögen.

1772/tkv. 1893. szám.

Árverési hirdetmény.
Az alsó-lcndvai kir. jbíróság, mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Baka Sándor végrehajta 
tónak Tíeff Ferenc, Tieff Mária, Tieff Teréz es Babol- 
csay László mint kiskorú Tieff Franciska és Karolina
magán gyámja végrehajtást szenvedők elleni 189 Irt 79 
kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
csatlakozottnak kimondott Varga Anna 215 Irt s járulékai 
iránti követelése kielégítése végett az ahó-londvni kir. 
járásbíróság területén levő, a baksai 172. sz. tjkvben j

2. sor 291. hrsz. a. foglalt Tieff Ferenc, Mária és kk. 
Tieff Teréz, Fáni, Karol in nevén álló, az adó alapján 
46 írtra becsült ingatlanra, — a baksai 180. sz. tjlvbcn 
f 1. sor 405 b. hrsz. a. foglalt, '/, részben Horváth 
József (nős Németh Máriával), ‘/a részben Király János 
(nős Sohár Annával), V:i részben 4'ieff Ferenc, Mária 
és kiskorú Tieff Teréz, Fáni, Karolina nevén álló, az 
adó alapján a végrehajtási törvény 156. §-ához képest 
60 írtra becsült egész ingatlanra, — a baksai 181. sz. 
tjkvben j 1. sor 405 a. hrsz. a. foglalt s '/, -ad részben 
Tieff Ferenc, Mária és kiskorú Tieff Terézia, Fain, 
Karolina nevén álló, az adó alapján 90 Írtra becsült 
részre, — a baksai 24. sz. tjkvben f 1. sor 241 hrsz. 
a. foglalt, V3 részben Tieff Ferenc, Mária és kk. Vieff 
Teréz, Fani, Karolina, 2 részben Markutes Ágnes lérj. 
Sohár Lajosné, Sohár Lajos, Markutes Gábor, Kosa 
Katalin és kiskorú Kosa Ágnes nevén álló, az adó 
alapján a végrehajtási törvény 156. S álioz képest 192 
írtra becsült egész ingatlanra, 
pusztai 71. sz. tjkvben 
és kiskorú Tieff Teréz, Fáni, Kamiin, '/■, részben pedig 
Schi mi tz Franciska f. Tieff Ferencné nevén álló: f 1. 
sor 79. hrsz. a. foglalt, az adó alapján a végrehajtási 
törvény 156. § ához képest 42 írtra, f 2. sor 158. hrsz. 
a. foglalt, az adó alapján a végrehajtás! törv. 156, if hoz 
képest 10 írtra, f 3. sor 246. hrsz. a. foglalt, az adó 
alapján a végrehajtási törvény 156. § ához képest 4
írtra, f 4. sor 281. hrsz. a. foglalt, az adó alapján a 
végrehajtási törvény 156. ához képest 6 írtra, j 5. 
sor 348. hrsz. a. foglalt, az adó alapján a végrehajtási 
törvény 156. igához képest 42 írtra becsült egész 

albínókra: 46 írtban, 60 írtban, 90 írtban, 192

— es a Szent András 
1 részben Tieff Ferenc, Mária

I

mg£
írtban, 42 írtban, 10 írtban, 4 írtban, 6 írtban és 42 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árakban az arve 
rést elrendelte és hogy a fenn eb b megjelölt ingatlanok 
az 1893. évi julius ho 5-ik napjan délelőtt 10 órakor 
Baksa községben a község házánál megtartandó oviivá 
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10%át készpénzben a kiküldött kezéhez 
létemé, avagy az 1881- évi LX. törvényezikk 42. 
§ ábau jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1 -én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri 
rendelet 8. igában kijelölt óvadékképes érték papi rba n a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. 
§-a érteimében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt alszol
gáltatni.

Alsó-Lendva, 1893. évi április hó 10 én.
A kir. jbíróság, mint telekkönyvi hatoság.

Szivmtiy kir. aljbiró.

/OOCXXXXXXXIXXXXX
p 1272—1273 893. szám.

X Hirdetmény.
M Zalavárinegye tekintetes a I ispánjá­
éi nak 1893. évi jttnius hó S-án kelt 1 1337.

és 11338. számú rendeletével ;i Szent­
éi Mihály / -lstvándi tvh. közúton lévő
X 22. és az Aliliánía Nzt-Miliály 
ö Zalii-lsfviiiKÍi tvh. kö/ufoti levő

I. SZ. li 14i helyreállítását 1793 Irt 43 
Y# kr.. 897 Irt 31 kr. összeg erejvig enge- 

délyezte.
55 A fent említett munkálatok fogai nitosítá- 
ö sáliak biztosítása céljából az 1893 6VÍ 
ö június ho 30-ik napjanak d. e 10 orajara
ö :i zala vármegyei m. kir államépítészeti 

hivatal helyiségében tartandó zárt aján­
lati versenvtárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók félhivat nak, hogy 
a fentebbi munkálatok végrehajtasának el- 
vállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költs1 g után számítandó s a részletes 

2 feltételekben előirt 5" -nyi bánatpénzzel 
Mi ellátott, zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. 
M e. 10 órájáig a nevezett hivatalhoz annyi­

val inkább igyekezzenek beadni, mivel 
a. későbben érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni.

„ „ ,M egjcgveztvt ik. hogy a munkálatokra
5C külön-külöu adandó be ajánlat.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 
műszaki művelet és részletes teltételek a 
nevezett m. kir. államépítészeti hivatal­
nál. a rendes luvalalos órákban, napon­
kint megtekinthetők.

Kelt Z -lágerszeg 1893. junius 18.
Xalarármt-iiyei m. h’i v. tiIlaniv/iit. hivatni.

A hiv. lőnökc:
Lányi Kálmán sk.,

kir. mérnök.
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